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ODLOCBA KOMISIJE
z dne 13. februarja 1992
o spremembi prilog B in C k Direktivi Sveta 90/426/EGS

(92/130/EGS)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/426/EGS z dne 26. junija 1990
o0 pogojih v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali, ki ureja gibanje
in uvoz kopitarjev iz tretjih drzav (1), in zlasti ¢lena 23 Direktive,

ker je glede na pridobljene izkusnje treba spremeniti besedilo v
spricevalih iz Priloge k Direktivi 90/426/EGS, tako da se lahko
vkljudi garancije glede nekaterih bolezni;

ker je treba, da se prepre¢i zmeda, spremeniti dolocbe iz prilog B
in C navedene direktive;

ker so ukrepi, predvideni s to odloc¢bo, v skladu z mnenjem Stal-
nega veterinarskega odbora,

(1) ULL 224, 18.8.1990, str. 42.

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1

Prilogi B in C k Direktivi 90/426/EGS se nadomestita s Prilogo k
tej odlocbi s 1. marcem 1992.

Clen 2

Ta odlocba je naslovljena na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 13. februarja 1992

Za Komisijo
Ray MAC SHARRY

Clan Komisije
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PRILOGA

4PRILOGA B

PODATKI O ZDRAVSTVENEM STANJU (a)

St. pOtnega liSta cuovvverreesseeresoneennen
Spodaj podpisani potrjujem (b}, da zgoraj opisani kopitar izpolnjuje naslednje zahteve:
(a) danes je bil pregledan in ne kaze nobenega klini¢nega znaka bolezni;

{b) ninamenjen za zakol v skladu z nacionalnim programom za izkoreninjenje kuznih ali nalezljivih bolezni;

() — neizvira z ozemlja ali dela ozemlja drzave ¢lanice/tretje driave, kjer velja omejitev zaradi konjske kuge (c), ali
izvira z ozemlja ali dela ozemlja drZave ¢lanice, kjer je veljala prepoved zaradi zdravstvenega stanja Zivali in je uspe$no prestal testiranje,
predvideno v ¢lenu 5(3) Direktive 90/426/EGS, v karantenskem objektu med in )
— ni cepljen proti konjski kugi ali je bil cepljen proti konjski kugi dne ....ccevvcerveoncenccnns (©) (d);

(d) ne izvira z gospodatstva, kjer je veljala prepoved zaradi zdravstvenega stanja Zivali, in prav tako ni bil v stiku s konji z gospodarstva, kjer je
veljala prepoved:
—  Zest mesecev v primeru konj, pri katerih se sumi okuzba s spolno kugo konj, od datuma zadnjega dejanskega ali moZnega stika z bolno
Zivaljo. Za Zrebce prepoved velja, dokler Zival ni kastrirana,

— Zest mesecev v primeru smrkavosti ali konjskega encefalomielitisa od datuma, ko so bili kopitari, ki so za tozadevno boleznijo zboleli,
zaklani,

— v primeru infekciozne anemije do datuma, ko so po zakolu okuZenih Zivali preostale Zivali negativno reagirale na dva Cogginsova testa,
izvedena v razmiku treh mesecev,

—  3est mesecev od zadnjega primera v primeru vezikularnega stomatitisa,
— 3est mesecev od zadnjega primera v primeru stekline,
— 15 dni od zadnjega primera v primeru antraksa,

— e so bile vse dovzetne Zivali za bolezen na gospodarstvu zaklane in prostori razkuZeni v 30 dneh od dneva, ko so bile Zivali pokonéane,
razen v ptimeru antraksa, za katerega traja obdobje prepovedi 15 dni;

(¢) kolikor mi je znano, 15 dni pred to izjavo ni bil v stiku s kopitarji, ki so zboleli za nalezljivo ali kuzno boleznijo.

Datum Kraj Zig in podpis uradnega veterinarja {1)

(1) Ime s tiskanimi érkami in sluzbeni polozaj.

) Teh podatkov se ne zahteva, &e obstaja dvostranski sporazum v skladu s €lenom 6 Direktive 90/426/EGS.
) Velja 10 dni.

{c) Neustrezno precrtaj.

{d) Datum cepljenja mora biti vpisan v potni list.

(a)
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PRILOGA C
VZOREC
ZDRAVSTVENO SPRICEVALO

za trgovino med drZavami &lanicami EGS

KOPITAR]JI
St.
DrZava €lanica posiljateljica:
Pristojno ministrstvo:
Pristojna lokalna sluzba:
I Stevilo kopitarjev:
I Identifikacija kopitarjev:
Fasma Metoda identifikacj
& . P 1 . etoda 1dentifikacie
Stevilo kopitarjev (1) Vrste konyj, oslov, mul, mezgov Stsaro;t in identifikacija ()
pol

(1) V primeru Zivali za zakoli, narava posebne oznake.
(2) K temu spricevalu se lahko doda potni list konja, &e se vpise Stevilko lista.

M. Izvor in namembni kraj Zivali:

Zival/- se posilja

iz:
(Kraj izvoza)

(Namembna drZava ¢lanica in kraj)

Ime in naslov posiljatelja:

Ime in naslov prejemnika:

IV. Podatki o zdravstvenem stanju (a)

Spodaj podpisani potrjujem, da opisanaf-¢) Zival{-i) izpolnjuje(-jo} naslednje zahteve:

1. danesjefso bila(-e) pregledana(-e) in ne kaZe(jo) nobenega klini¢nega znaka bolezni;

2. nifso) za zakol v skladu z nacionalnim programom za izkoreninjenje kuznih ali nalezljivih bolezni;

(@) Teh podatkov se ne zahteva, &e obstaja dvostranski sporazum v skladu s &dlenom 6 Direktive 90/426/EGS."
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3. — neizvira{jo) z ozemlja ali dela ozemlja drzave clanice/tretje drZave, kjer veljajo omejitve zaradi konjske kuge,

ali

izvira(-jo) z ozemlja ali dela ozemlja drZave €lanice, kjer je veljala prepoved zaradi konjske kuge, in je/so uspesno
prestala(-e) testiranje, predvideno v ¢&lenu 5(3) Direktive 90/426[EGS v karantenskem objektu
med in ()

— nifso) cepljena(-e) proti konjski kugi
ali

je/[so bila-e) cepljena(-e) proti konjski kugi dne o)

4. ne izvira(jo) s gospodarstva, kjer je veljala prepoved zaradi zdravstvenega stanja Zivali, in prav tako ni(so) bila(-e) v
stiku s konji z gospodarstva, kjer je veljala prepoved zaradi zdravstvenega stanja Zivali:

— Sest mesecev v primeru kopitarjev s sumom na spolno kugo konj od datuma zadnjega dejanskega ali moznega
stika z bolno Zivaljo. Za Zrebce prepoved velja, dokler Zival ni kastrirana,

— Sest mesecev v primeru smrkavosti ali konjskega encefalomielitisa od datuma, ko so bili kopitarji, ki so za zadevno
boleznijo zboleli, zaklani,

— v primeru infekciozne anemije do datuma, ko so po zakolu okuZenih Zivali preostale Zivali negativno reagirale na
dva Cogginsova testa, izvedena v razmiku treh mesecev,

— Sest mesecev od zadnjega primera v primeru vezikularnega stomatitisa,
— Sest mesecev od zadnjega primera v primeru stekline,
— 15 dni od zadnjega primera v primeru antraksa,

— &e so bile vse dovzetne Zivali za bolezen na gospodarstvu zaklane in prostori razkuZeni v 30 dneh od dneva, ko so
bile Zivali pokoncane, razen v primeru antraksa, za katerega je obdobje prepovedi 15 dni;

5. kolikor mi je znano, 15 dni pred to izjavo nifso) bila(-e) v stiku s kopitarji, ki so zboleli za nalezljivo ali kuZno boleznijo.

V. To sprifevalo velja 10 dni.

(Kraj) (datum)

{Podpis)
(Ime s tiskanimi &rkami in sluzbeni poloZaj
uradnega veterinarja) (c)

(b) Neustrezno precrtaj.

(¢} 'V Nemdiji Beamteter Tierarzt’; v Belgiji Inspecteur vétérinaire' ali Inspecteur Dierenarts’; v Franciji ,Vétérinaire officiel; v Italiji ,Veterinario
ufficiale’; v Luksemburgu Inspecteur vétérinaire’; na Nizozemskem ,Officieel Dierenarts; na Danskem ,Embeds Dyrlaege’; na Irskem
Veterinary Inspector’; v ZdruZenem kraljestvu Veterinary Inspector’; v Gr&jji Enlorpog kmuiatpoc; v Spaniji Inspector Vetetinario®, in na
Potrugalskem Inspector Veterindrio’.“



